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PROFILO PROFESSIONALE 
 
Gennaio 2023 Ministero dell’Università e della Ricerca Scientifica - Abilitazione 

Scientifica Nazionale a Professore di Seconda Fascia 

Settore Concorsuale 10/L1 – Lingue, Letterature e Culture Inglese e 
Anglo-Americana 

 
Novembre 2006 – Presente Università di Verona, Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere, 

Ricercatore Universitario in in Lingua e Traduzione – Lingua 
Inglese SSD L-LIN/12 

   

 

 
ISTRUZIONE 
 
2006   Università di Pisa - Dottorato di Ricerca  in Linguistica Generale, Storica, Applicata, 
 Computazionale e delle Lingue Moderne (inglese, italiano, francese, spagnolo e tedesco) 
 (Ph.D. in General Linguistics, Historical Linguistics, Applied Linguistics, Computational 
 Linguistics and Linguistics of Modern Languages) 

Titolo della Tesi di Dottorato: The Null Instantiation of Objects at the Syntax-Semantics-Pragmatics 
Interface 

 Relatori: Marcella Bertuccelli Papi; Alessandro Lenci 
 Commissione Giudicatrice: Carol Taylor Torsello, Livio Gaeta, Marie Hédiard 
 Data di Discussione: 16/06/2006 
 Argomenti Principali: English Linguistics; Lexical Semantics; Pragmatics; Syntax 

 

2002  Università di Pisa, Laurea in Lingue e Letterature Straniere (M.A. in Foreign Languages and 
 Literatures) 
 Votazione Finale: 110/110 e Lode 
 Titolo della Tesi di Laurea: English Verbs of Saying. A Study in Lexical Semantics 
 Data di Discussione: 25/02/2002 

Relatore: Marcella Bertuccelli Papi 
Argomenti Principali: English Language and Literature; Linguistics; Glottology; Russian 
Language and Literature; French; Germanic Philology 
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ESPERIENZE LAVORATIVE 
 
Ottobre 2006   Università di Pisa, Facoltà di Lingue e Letterature Straniere 
     Modulo di Insegnamento all’interno del Corso  

Lingua Inglese 1 (English Language 1) (Docente Coordinatore: 
Prof. Silvia Bruti) –Modulo “English  Phonetics and 
Phonology” – 30 ore 

 
1 Ottobre - 20 Ottobre 2005   Università di Pisa, Dipartimento di Storia dell’Arte 
     Traduzione dall’Italiano all’Inglese di 12 abstract lunghi  
     per la rivista scientifica Polittico 
 
20 Aprile - 19 Maggio 2004   Università di Pisa, Dipartimento di Storia dell’Arte 
     Traduzione dall’Italiano all’Inglese di 12 abstract lunghi  
     per la rivista scientifica Polittico 
 
1 Marzo - 30 Giugno 2004   Università di Pisa, Facoltà di Lingue e Letterature Straniere 
     Supporto alla Didattica per il corso Lingua Inglese 1  
     (Docente Coordinatore Prof.ssa Marcella Bertuccelli Papi)  
 
1 Ottobre - 23 Dicembre 2003  Università di Pisa, Facoltà di Lingue e Letterature Straniere 
     Supporto alla Didattica per il corso Lingua Inglese 1  
     (Docente Coordinatore Prof.ssa Marcella Bertuccelli Papi)  
 
13 Ottobre - 17 Novembre 2003  Provincia di Lucca, Agenzia Formativa Versilia Format  

Insegnante di Inglese (Modulo Grammatica) all’interno del 
Corso IFTS “Tecnico dell’Organizzazione del Marketing 
Turistico Integrato” - 20 ore 

 
Maggio - Luglio 2002    Università di Pisa- Dipartimento di Anglistica 

Contratto di Ricerca per Ricerca Bibliografica finalizzata alla 
Creazione di un Corpus Letterario all’interno del Progetto  
Linguatel         

 

 

PUBBLICAZIONI 
 
a) MONOGRAFIE 
 
[1] Lorenzetti Maria Ivana (2012) The Null Instantiation of the Object. A Phenomenon at the Syntax-Semantics-

Pragmatics interface, Lambert Academic Publishing, Saarbrucken. 
 
b) CURATELE 
 
[2] Degani Marta, Paolo Frassi and Maria Ivana Lorenzetti (a cura di) (2016) The Languages of Politics/La 

politique et ses langages, Volume 1, Cambridge Scholars Publishing, Newcastle upon Tyne. 
 
[3] Degani Marta, Paolo Frassi and Maria Ivana Lorenzetti (a cura di) (2016) The Languages of Politics/La 

politique et ses langages, Volume 2, Cambridge Scholars Publishing, Newcastle upon Tyne. 
 
[4] Demata Massimiliano and Maria Ivana Lorenzetti (a cura di) (2020) Iperstoria 15 – Special Section 

“Populism and Its Languages” (https://iperstoria.it/issue/view/14) 

https://iperstoria.it/issue/view/14
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c) CAPITOLI IN VOLUME 
 
[5] Lorenzetti Maria Ivana (2005) “The Complexity of Null Objects” in Marcella Bertuccelli Papi (ed.) 

Studies in the Semantics of Lexical Combinatory Patterns, Edizioni PLUS, Pisa: 365 – 411 
 
[6] Lorenzetti Maria Ivana (2007) “The Complexity of Null Objects. A Contrastive Study of the English 

Verb See and Italian Vedere” in Marcella Bertuccelli Papi, Gloria Cappelli and Silvia Masi (eds.) 
Lexical Complexity: Theoretical Assessment and Translation Perspectives, Edizioni PLUS, Pisa: 235-257.  

 
[7] Lorenzetti Maria Ivana (2008) “Text Complexity and Political Discourse” in Marcella Bertuccelli 

Papi, Silvia Bruti and Antonio Bertacca (eds.) Threads into the Complex Fabric of Language and Text. 
Linguistic and Literary Studies in Honour of Lavinia Merlini Barbaresi, Felici Editore, Pisa: 591-599. 

 
[8] Lorenzetti Maria Ivana (2010) “Interacting Levels of Complexity at Work. The Case of the English 

Verb See in the Implicit-Object Construction” in Laura Pinnavaia and Nicholas Brownlees (eds.) 
Insights into English and Germanic Lexicology and Lexicography: Past and Present Perspectives, Polimetrica, 
Monza: 153-171. 

 
[9] Cappelli Gloria, Daniele Franceschi e Maria Ivana Lorenzetti (2015) “Insights into the Lexicon of 

Vision in Domain-Specific English” in Elena Carpi (eds.) Prospettive Plurilingui e Interdisciplinary nel 
Discorso Specialistico, Pisa University Press, Pisa: 135-161. 

 
[10] Lorenzetti Maria Ivana (2016) “Crafting an Effective Message for the Masses, or the Art of 

Populism: An Analysis of New Populist Rhetoric from a Textual Perspective” in Marta Degani, 
Paolo Frassi and Maria Ivana Lorenzetti (eds.) The Languages of Politics/La politique et ses 
langages, Vol.1, Cambridge Scholars Publishing, Newcastle upon Tyne: 125-157. 

 
[11] Lorenzetti Maria Ivana (2018) “A Cross-linguistic Study of New Populist Language” in Michael 

Jarnert and Gerladine Horan (eds.) Doing Politics. Discursivity, Performativity and Mediation in Political 
Discourse, John Benjamins Publishing, Amsterdam: 153-177. 

 
[12] Lorenzetti Maria Ivana (2020) “Anti-Immigration Rhetoric in Italy and in the USA: A Comparative 
Perspective” in Massimiliano Demata and Marco Mariano (eds.) Euro-American Relations in the Age of 
Globalization: Risks and Opportunities – Special Issue of De Europa 2020, Collane@unito.it, Torino: 97-121.  
 

 
d) ARTICOLI IN RIVISTA (CON PEER REVIEW) 
 
[13] Lorenzetti Maria Ivana (2008) “The Null Instantiation of Objects as a Polysemy-Trigger. A Study 

of the English Verb See” Lexis – E-Journal in English Lexicology, 1 “Polysemy/ La Polysémie”: 59-83. 
(http://screcherche.univ-lyon3.fr/lexis/IMG/pdf/Lexis_1.pdf) 

 
[14] Lorenzetti Maria Ivana (2020) “Right-Wing Populism and the Representation of Immigrants on 

Social Media: A Critical Multimodal Analysis” Iperstoria 15: 59-95. 
(https://iperstoria.it/article/view/666) 

 

http://screcherche.univ-lyon3.fr/lexis/IMG/pdf/Lexis_1.pdf
https://iperstoria.it/article/view/666
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[15] Lorenzetti Maria Ivana (2022) “Dramatising Crisis. Rhetorical Responses to the COVID-19 

Pandemic by Right-Wing Populist Leaders in the USA and UK” Lingue e Linguaggi 47: 13-45. 

 

[16] Lorenzetti Maria Ivana (2022) “A Corpus-Assisted Contrastive Investigation of Migration-related 
Terms in British and Italian Political Discourse” Iperstoria 19: 236-267. 

 
[17] Lorenzetti Maria Ivana and Elena Mattei (2022) “People-building Strategies in Trump’s and 
Biden’s Political Discourse: A Critical Discourse Analysis between Populism and Anti-Populism” 
Iperstoria 20: 351-382. 
  

 

 
e) ARTICOLI IN ATTI DI CONVEGNO  
 
[18] Lorenzetti Maria Ivana (2009) “That girl is hot, her dress is so cool, and I'm just chilling out now: Emergent 

Metaphorical Usages of Temperature Terms in English and Italian”, in John A. Barnden, Mark G. 
Lee, Jeanette Littlemore, Rosamund Moon, Gill Philip e Alan Wallington (eds.) Corpus-Based 
Approaches to Figurative Language, Colloquium Companion of a Corpus Linguistics 2009 Colloquium, Cognitive 
Science Research Paper CSRP-09-01, School of Computer Science, University of Birmingham, UK: 103-
113.  (ISSN 1368-9223) 

 
 
[19] Lorenzetti Maria Ivana (2010) “Temperature terms and their metaphorical usages in English and 

Italian: a contrastive study”  in Cognitive sociolinguistics: language variation in its structural, conceptual and 
cultural dimensions , LAUD Linguistic Agency , Proceedings of the "34th International LAUD Symposium" , 
Landau/Pfalz (Germany) , March 15-18 2010 , 2010: 585-604 

 
[20] Lorenzetti Maria Ivana (2011) “Metafore e traducibilità: studio di alcuni pattern metaforici in inglese 

e in italiano” in Giovanna Massariello Merzagora and Serena Dal Maso (eds.) I luoghi della traduzione. 
Le interfacce, Atti di "XLIII Congresso Internazionale di Studi della Società di Linguistica Italiana" , 
Verona , 24-26 September 2009, Bulzoni Editore, Roma: 479-495. 

 
f) BREVI INTRODUZIONI 
 
[21] Degani Marta, Frassi Paolo and Lorenzetti Maria Ivana (2016) “Introduction” in Marta Degani, 

Paolo Frassi and Maria Ivana Lorenzetti (eds.) The Languages of Politics/La politique et ses langages, Volume 
1, Cambridge Scholars Publishing, Newcastle upon Tyne: 1-5. 

 
[22] Degani Marta, Frassi Paolo and Lorenzetti Maria Ivana (2016) “Introduction” in Marta Degani, 

Paolo Frassi and Maria Ivana Lorenzetti (eds.) The Languages of Politics/La politique et ses langages, Volume 
2, Cambridge Scholars Publishing, Newcastle upon Tyne: 1-5. 

 
[23] Demata Massimiliano and Lorenzetti Maria Ivana (2020) “Introduction” in Massimiliano Demata 

and Maria Ivana Lorenzetti (eds.) Iperstoria 15 – Special Section “Populism and Its Languages”: 1-7. 
 
g) RECENSIONI 
 
[24] Lorenzetti Maria Ivana (2019). The mediated politics of Europe: A comparative study of discourse, edited by 

Mats Ekström and July Firmstone. Review, Iperstoria 14: 243-246.  
[25] Lorenzetti Maria Ivana (2023). Lorenzetti Maria Ivana (2023). Discourses of Borders and the Nation in the 

USA: A Discourse-Historical Analysis. Massimiliano Demata. Review, Iperstoria 19: 430-433. 
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h) VOCI DI DIZIONARIO 
 
[26] Lorenzetti Maria Ivana (2007) Long dictionary extries for the following lexemes: “Hype”, “Nerd”, 

in Roberto Cagliero e Chiara Spallino (eds.) Dizionario Global. Slang Americano. Slang Americano-Italiano, 
Mondadori, Milano. 

 
 
i) ABSTRACT IN ATTI DI CONVEGNO 
 
[27] Lorenzetti Maria Ivana (2015) “Populism as an All-Encompassing Category in Current Political 

Debate” in Languages and Linguistics Abstracts. Eight Annual International Conference on Languages and 
Linguistics, 6-9 July, 2015 , Athens , Athens Institute for Education and Research: 67-68.  

 
[28] Lorenzetti Maria Ivana (2016) "Migrants as a threat: Current Framing Strategies of Right-wing 

Populists in Europe" in Europe in Discourse: Identity, Diversity, Borders. 1st International Conference. Book of 
Abstracts, (Europe in Discourse: Identity, Diversity, Borders. 1st International Conference, 23-25 September, 
2016, Athens)   Manchester, NH - Athens, Greece, Hellenic American University: 150-151 

 
 
j) TRADUZIONI 
 
[29] Lorenzetti Maria Ivana (2006) Translation from Italian into English of the ‘extended abstracts’ of 

the scientific journal Polittico 4. Studi della Scuola di Specializzazione e del Dottorato di Ricerca in Storia delle 
Arti dell’Università di Pisa, Pisa, Edizioni PLUS. 

 
[30] Lorenzetti Maria Ivana (2007) Translation from French into English of a journal article: Picotti 

Lorenzo (2007) “L'Élargissement des Formes de Préparation et de Partecipation - Rapport Général”, 
Revue Internationale de Droit Penal 3-4: 355-404. 

 
[31] Lorenzetti Maria Ivana (2008) Translation from Italian into English of the ‘extended abstracts’ of 

the scientific journal Polittico 5. Studi della Scuola di Specializzazione e del Dottorato di Ricerca in Storia delle 
Arti dell'Università di Pisa, Pisa, Edizioni PLUS. 

 

 
COMUNICAZIONI A CONVEGNI NAZIONALI ED INTERNAZIONALI 

Lorenzetti Maria Ivana “The Complexity of Null Objects and the English Verb See. A Case in 
Analysis” Lexical Complexity in Translation, Università di Pisa, 20 - 21 Marzo 2006. 

Lorenzetti Maria Ivana “The Complexity of Null objects. A Study on the English Verb See” 
Glossari, Dizionari, Corpora. Lessicologia e Lessicografia delle Lingue Europee, Palazzo Feltrinelli, Gargnano del 
Garda (BR) 25 - 27 Maggio 2006. 

Cappelli Gloria, Daniele Franceschi and Maria Ivana Lorenzetti “Insights into the Lexicon of Vision in 
Domain-Specific English”, International Conference ‘Lexicology and Lexicography of Domain-Specific 
Languages’, Università di Palermo, Palermo, 21-23 Giugno 2007. 

 
Lorenzetti Maria Ivana “Emergent Lexical Complexity through Conceptual Blending: The Case of the 

English Verb See in the Implicit Object Construction”, 2nd Conference of the UK-Cognitive Linguistics 
Association. ‘New Directions in Cognitive Linguistics. Cognitive Linguistics, Applied’, Cardiff University, Cardiff, 
Wales, UK, 27 – 30 Agosto 2007. 
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Lorenzetti Maria Ivana “That girl is hot, her dress is so cool, and I’m just chilling out now: Metaphor as An Index 

of Cultural/Conceptual Migration. The Case of Temperature Terms”, XXIII AIA (Associazione Italiana 
di Anglistica) Conference 2007. ‘Migration of Forms / Forms of Migration’, Università di Bari, Bari, 20 – 22 
Settembre 2007.  

 
Lorenzetti Maria Ivana “Euro-English between ELF and ESP: Semantic Variation in European 

Institutional Documents”, GLOBENG. International Conference on Global English, Università di Verona, 
Verona, 14 – 16 Febbraio 2008. 

 
Lorenzetti Maria Ivana “English Null-Object Verbs at the Syntax-Semantics-Pragmatics Interface”, 

ICLCE 3. Third International Conference on the Linguistics of Contemporary English, University College 
London (UCL), London, UK, 14 – 17 Luglio 2009. 

 
Lorenzetti Maria Ivana “That girl is hot, her dress is so cool, and I'm just chilling out now: Emergent Metaphorical 

Usages of Temperature Terms in English and Italian”, Corpus Linguistics 2009, Colloquium ‘Corpus-Based 
Approaches to Figurative Language’, University of Liverpool, Liverpool, UK, 20 – 23 Luglio 2009. 

 
Lorenzetti Maria Ivana “Metafore e Traducibilità: studio di Alcuni Pattern Metaforici in Inglese e in 

Italiano”, XLIII Congresso Internazionale di Studi della Società di Linguistica Italiana (SLI), Università di 
Verona, Verona, 24 – 26 Settembre 2009. 

 
Lorenzetti Maria Ivana “The Complexity of American Political Language”, XXIV AIA (Associazione 

Italiana di Anglistica) Conference. Challenges for the 21st  Century: Dilemmas, Ambiguities, Directions, Universityà 
di Roma Tre, Roma, 01 – 03 Ottobre 2009. 

 
Lorenzetti Maria Ivana “When Spatial Particles Surface with Non-Spatial Verbs: A Case Study on English 

Verbs of Vision”, International Conference Space in Language, Università di Pisa, Pisa, 08 – 10 Ottobre 
2009. 

 
Lorenzetti Maria Ivana “When Political Journalism Meets Satire: A Compared Analysis on the Coverage 

of Sex Scandals in Italy and in the Anglo-Saxon World”, International Conference Genre(s) on the Move: 
Hybridization and Discourse Change in Specialized Communication, Università di Napoli Federico II, Napoli, 
09 – 11 Dicembre 2009. 

 
Lorenzetti Maria Ivana “That girl is hot, her dress is so cool and I’m just chilling out now”: Variation in 

metaphorical usages of temperature terms in English and Italian”, 34th LAUD Symposium at the 
University of Koblenz-Landau, 14-16 Marzo 2010. 

 
Lorenzetti Maria Ivana “Irony in the Press: A Contrastive Study on the Lexis of English and Italian 

Newspaper Articles” Lexis, the Study of Lexicon across Cultural Identities  
and Textual Genres, Università di Verona, 11-13 Novembre 2010. 

  
Lorenzetti Maria Ivana “The Interaction of Spatial Particles and English Verbs of Vision”, UK Cognitive 

Linguistics Conference, London, King’s College, 10 -12 Luglio 2012. 
 
Lorenzetti Maria Ivana “Trends in Political Speeches. From Idealism to Populism” International 

Conference The Languages of Politics-La Politique et Ses Langages, Università di Verona, 30-31 Maggio 
2013. 

 
Lorenzetti Maria Ivana “The Kinda/Kind of Construction”, 6th International Conference on Corpus Linguistics, 

Universidad de Las Palmas de Gran Canaria, Las Palmas de Gran Canaria, 22-24 Maggio 2014 
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Lorenzetti Maria Ivana “The Lexicon of Euro-English: Semantic Variation between ELF and ESP”, 

CLAVIER14 Workshop “LSP research, teaching and translation across languages and cultures, Università di 
Milano-Bicocca, Milano, 20-21 Novembre 2014 

 
Lorenzetti Maria Ivana “Is All Politics Populist right now? An Analysis into Emerging Trends in Political 

Language Style” Political Discourse, Multidisciplinary Approaches, UCL, Londra, 26-27 June 2015. 
 
Lorenzetti Maria Ivana “Populism as an All-Encompassing Category in Current Political Debate”, 

ATINER International 8th Annual International Conference on Languages & Linguistics, Atene, 
Grecia, 6-9 Luglio 2015. 

 
Lorenzetti Maria Ivana “Us and Them: Framing Migrants in New Populist Discourse in Europe” 

Populismi, Nuove Destre e Nuovi Partiti: Quali Discorsi Politici in Europa?, Università di Pisa – 10-11 Giugno 
2016.  

 
Lorenzetti Maria Ivana “"Migrants as a threat: Current Framing Strategies of Right-wing Populists in 

Europe" Europe in Discourse: Identity, Diversity, Borders. 1st International Conference, Atene, Grecia 23-25 
Settembre 2016. 

 
Lorenzetti Maria Ivana “The Complexity of Racist Discourse in Europe at the Time of the Migrant 

Crisis” XXVIII AIA Conference, Pisa 14-16 Settembre 2017. 
 
Lorenzetti Maria Ivana “The Rhetoric of the Everyman” Political Discourse - Multidisciplinary Approaches 2: 

New Discourses of Populism and Nationalism, Edimburgh Napier University, 21-22 Giugno 2018. 
 
Lorenzetti Maria Ivana “Discursive Representations of 'the People' in Populist Discourse and the 

Representation of Democracy: The case of Italy” Populism, Liberalism, Democracy.  
3rd Populism Specialist Group (PSA) Workshop, 12-13 Aprile 2019, Loughborough University. 

 
Lorenzetti Maria Ivana “Anti-Immigration Rhetoric in Italy and in the USA: A Comparative Analysis” 

Euro-American Relations in the Age of Globalization: Risks and Opportunities Conference, Università di Torino 
e Fondazione Luigi Einaudi 6 Maggio 2019. 

 
Lorenzetti Maria Ivana “Metaphors of Adiaforization in Anti-immigration Discourse” International 

Conference ‘Researching Metaphor- Cognitive and Other’, Università di Genova, 13-15 Maggio 2019. 
 
Lorenzetti Maria Ivana “Multimodality in Immigration Discourse in a Contrastive Perspective” 

Approaches to Multimodal Digital Environments: from theories to practices (A-MODE) International Conference, , 
Università di Roma Tor Vergata, 20-22 Giugno 2019. 

 
Lorenzetti Maria Ivana “Sexism in Political Discourse: The Case of Trump”, Giornata di Studi 

Internazionale “Il Progetto Palc-DH: Bilanci e Prospettive Future, Università di Verona, 10 Dicembre 
2020 (evento online) 

 
Lorenzetti Maria Ivana e Sharon Hartle “Tradurre l’Inglese: Dalla Teoria alla Tecnologia” – Giornata 

della Traduzione – Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere, Università di Verona – 14 Maggio 
2021 (evento online) 

 
 



 8 

Lorenzetti Maria Ivana “A Contrastive Analysis of Gender Inequality in Right-wing Populist Discourse” 
International Conference “Populism, Gender and Feminist Politics: Between Backlash and 
Resistance” Scuola Normale Superiore, Firenze, 10-11 Dicembre 2021 (evento online). 

 
Lorenzetti Maria Ivana “A Corpus-Based Contrastive Investigation of Immigration-related terms in 

British English and Italian Political Discourse” – paper presentato alla International Conference on 
Contrastive Linguistics (ICLC) – 20 – 21 Maggio 2021 (evento online) 

 
Lorenzetti Maria Ivana and Sharon Hartle “Tradurre l’Inglese: Sviluppare le Risorse Linguistiche con le 

Interfacce Digitali” – Giornata della Traduzione – Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere, 
Università di Verona – 30 Maggio 2023 (evento online) 

 
 
________________________________________________________________________________ 

 
DOCENZA 
(LT: Laurea Triennale; LM: Laurea Magistrale) 
 
Università di Pisa  
 
AA 2006/07 
Lingua Inglese 1 (English Language 1) (Docente Coordinatore: Prof.ssa Silvia Bruti) – modulo English 

Phonetics and Phonology – 30 ore LT 
 
Università di Verona  
 
AA 2006/07 

- Lingua Inglese 3 (English Language 3) (Docente Coordinatore: Prof. Roberto Cagliero) – 8 ore 
LT 

- Storia della Lingua Inglese (History of the English Language) (Docente Coordinatore: Prof. 
Roberto Cagliero) - 8 ore 
 

- Lingua Inglese 2 (English Language 2) - Corso di Laurea in Lingue e Culture per il Turismo e il 
Commercio Internazionale - Curriculum Commercio – 32 ore LT 

 

 
AA 2007/08 

- Lingua Inglese 2 (English Language 2) Corso di Laurea in Lingue e Culture per il Turismo e il 
Commercio Internazionale - Curriculum Commercio – 32 ore LT 
 

- Lingua Inglese 1 LS (English Language 1 LM) Corso di Laurea Magistrale in Lingue e Letterature 
Comparate Europee ed Extraeuropee – 18 ore LM 

 
AA 2008/09 

- Lingua Inglese 1 (English Language 1) Introduction to Linguistics – Facoltà di Scienze della 
Formazione – 40 ore LT 
 

- Lingua Inglese 2 (English Language 2) Corso di Laurea in Lingue e Culture per il Turismo e il 
Commercio Internazionale - Curriculum Commercio – 30 ore LT 

 

- Lingua Inglese 2 (English Language 2) Corso di Laurea in Lingue e Culture per il Turismo e il 
Commercio Internazionale - Curriculum Turismo – 30 ore LT 
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- Lingua Inglese 2 (English Language 2) Corso di Laurea in Lingue e Letterature Straniere – 30 ore 
LT 

 
AA 2010/11 

- Lingua Inglese 2 (English Language 2) Corso di Laurea in Lingue e Culture per il Turismo e il 
Commercio Internazionale  - Curriculum Commercio – 30 ore LT 
 

- Lingua Inglese 3 (English Language 3) Corso di Laurea in Lingue e Letterature Straniere – 24 ore 
LT 

 

- Lingua Inglese 2 LM (English Language 2 ) Corso di Laurea Magistrale in Lingue e Letterature 
Comparate Europee ed Extraeuropee – 24 ore LM 

 

 
AA 2011/12 

- Lingua Inglese 2 (English Language 2) Corso di Laurea in Lingue e Culture per il Turismo e il 
Commercio Internazionale - Curriculum Commercio – 30 ore LT 
 

- Lingua Inglese 3 (English Language 3) Corso di Laurea in Lingue e Letterature Straniere – 30 ore 
LT 

 
AA 2012/13 

- Lingua Inglese 2 (English Language 2) Corso di Laurea in Lingue e Culture per il Turismo e il 
Commercio Internazionale - Curriculum Commercio – 30 ore LT 
 

- Lingua Inglese 3 (English Language 3) Corso di Laurea in Lingue e Letterature Straniere – 30 ore 
LT 

 

- Storia della Lingua Inglese LS (History of the English Language) – insegnamento congiunto con 
Prof.ssa Marta Degani – 18 ore LM 

 
AA 2014/15 

- English Language 1 A-E – Corso di Laurea in Lingue e Culture per il Turismo e il Commercio 
Internazionale – 36 ore LT 

 

- Lingua Inglese 2 (English Language 2) - Corso di Laurea in Lingue e Culture per L’Editoria – 36 
ore LT 

 

- Lingua Inglese 2 LM (English Language 2 – Master Course) – Laurea Magistrale in Lingue per la 
Comunicazione Turistica e Commerciale – corso congiunto con Prof.ssa Marta Degani – 18 ore 
LM 

 
AA 2015/16 

- English Language 1 – Corso di Laurea in Lingue e Culture per il Turismo e il Commercio 
Internazionale – 36 ore LT 
 

- English Language 2 - Corso di Laurea in Lingue e Culture per L’Editoria – 36 ore LT 
 
AA 2016/17  
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- English Language 1 – Corso di Laurea in Lingue e Culture per il Turismo e il Commercio 
Internazionale – 36 ore LT 

 

- English Language 2 Corso di Laurea in Lingue e Culture per L’Editoria – 36 ore LT 
 

- English Language 3, Language and Translation - Corso di Laurea in Lingue e Culture per 
L’Editoria – 36 ore LT 

 
AA 2017/18  

- English Language 1 – Corso di Laurea in Lingue e Culture per il Turismo e il Commercio 
Internazionale – 36 ore LT 

 

- English Language 2 - Corso di Laurea in Lingue e Culture per L’Editoria – 36 ore LT 
 

- English Language 3, Language and Translation - Corso di Laurea in Lingue e Culture per 
L’Editoria – 36 ore LT 

 
AA 2018/19  

- English Language 1 – Corso di Laurea in Lingue e Culture per il Turismo e il Commercio 
Internazionale – 36 ore LT 
 

- English Language 2 -  Corso di Laurea in Lingue e Culture per L’Editoria – 36 ore LT 
 

- English Language 3, Language and Translation - Corso di Laurea in Lingue e Culture per 
L’Editoria – 36 ore LT 

 
AA 2019/20  

- English Language 1 – Corso di Laurea in Lingue e Culture per il Turismo e il Commercio 
Internazionale – 36 ore LT 

 

- English Language 2 - Corso di Laurea in Lingue e Culture per L’Editoria e i Media Digitali – 36 
ore LT 
 

- English Language 3, Language and Translation - Corso di Laurea in Lingue e Culture per 
L’Editoria – 36 ore LT 

 
AA 2020/21 

- English Language 1 - Corso di Laurea in Lingue e Culture per il Turismo e il Commercio 
Internazionale – 36 ore LT 
 

- English Language 2 -  Corso di Laurea in Lingue e Culture per L’Editoria e i Media Digitali – 36 
ore LT 

 

- English Language 3, Language and Translation - Corso di Laurea in Lingue e Culture per 
L’Editoria e I Media Digitali  – 36 ore LT 
 

AA 2021/22 

- English Language 1 - Corso di Laurea in Lingue e Culture per il Turismo e il Commercio 
Internazionale – 36 ore LT 
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- English Language 3, Language and Translation - Corso di Laurea in Lingue e Culture per 
L’Editoria e I Media Digitali  – 36 ore LT 
 

AA 2022/23 

- English Language 2 -  Corso di Laurea in Lingue e Culture per L’Editoria e i Media Digitali – 36 
ore LT 

 

- English Language 3, Language and Translation - Corso di Laurea in Lingue e Culture per 
L’Editoria e I Media Digitali  – 36 ore LT 
 

AA 2023/24 

- The Global Language of Politics – Corso di Laurea in Studi Strategici per la Sicurezza e le 
Politiche Internazionali – 36 ore LT 
 

- English Language 1 - Corso di Laurea in Lingue e Culture per il Turismo e il Commercio 
Internazionale – 36 ore LT 
 

- English Language 2 -  Corso di Laurea in Lingue e Culture per L’Editoria e i Media Digitali – 36 
ore LT 

 

- English Language 3, Language and Translation - Corso di Laurea in Lingue e Culture per 
L’Editoria e I Media Digitali  – 36 ore LT 
 

Didattica Trasversale 

- Seminario “La Rappresentazione della Guerra in Ucraina e dei suoi Attori Principali nel 
Discorso Politico Anglo-Sassone” – Corso TALC “L’Invasione russa dell’Ucraina tra 
Informazione, Propaganda e Critical Thinking: Orientarsi nella Cronaca del Conflitto in Modo 
Consapevole”  
 

____________________________________________________________________________ 

 
SEMINARI PER DOTTORATI DI RICERCA 
 
Dottorato di Ricerca in Anglofonia (AA 2008/09) Seminario su Cognitive Linguistics e Conceptual 

Blending 
Dottorato di Ricerca in Anglofonia (AA 2012/13) Seminario sul Discorso Politico 
Dottorato di Ricerca in Letterature Straniere, Lingue e Linguistica (AA 2017/18) Seminario su English 

Corpus Linguistics   
Dottorato di Ricerca in Letterature Straniere, Lingue e Linguistica (AA 2018/19) Seminario su English 

Corpus Linguistics  
Dottorato di Ricerca in Letterature Straniere, Lingue e Linguistica (AA 2019/20) Seminario su English 

Corpus Linguistics  
Dottorato di Ricerca in Letterature Straniere, Lingue e Linguistica (AA 2020/21) Seminario su The 

Identities of English – Identity Creation in Political Discourse 
Dottorato di Ricerca in Letterature Straniere, Lingue e Linguistica (AA 2021/22) Seminario su Corpus 

Linguistics and Political Discourse 
Dottorato di Ricerca in Letterature Straniere, Lingue e Linguistica (AA 2022/23) Seminario su Analysing 

Political Discourse 
Dottorato di Ricerca in Letterature Straniere, Lingue e Linguistica (AA 2023/24) Seminario su 

Argumentative Discourse in English: Focus on Politics 
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________________________________________________________________________________ 

 
BREVI CORSI, CONVEGNI E SEMINARI FREQUENTATI 
 
24-26 Marzo 2010 Università di Roma Tre, Roma 
Second TRIPLE International Conference “Word Classes. Nature, Typology, Computational 
Representation 
 
3 Dicembre 2009 Università Cattolica del Sacro Cuore, Milano 
Framenet Masterclass and Workshop with Prof. Charles J. Fillmore 
 
26 Maggio 2009 Università di Verona 
Symposium “American English(es): Linguistic and Socio-Cultural Perspectives” 
 
27 Maggio 2009 Università di Verona 
Symposium “Multimodal Approaches to Communication” 
 
26 – 30 Gennaio 2009 Università di Roma Tre, Roma 
SIT 2009. Scuola Invernale TRIPLE. “Il Lessico, Metodi di Analisi, Modelli e Applicazioni”  
 
25 – 27 Settembre 2008 Pisa, Scuola Normale Superiore 
XLII Congresso Internazionale della Società di Linguistica Italiana (SLI) 
 
19 – 20 Ottobre 2007 Università di Pisa 
Giornate di Studio “La Lessicografia in Italia e in Europa” 
 

 
19 – 20 Gennaio 2007 Università di Bologna 
With More than Chance Frequency. Forty Years of Universals of Language. International Conference 
 
07 – 18 Agosto 2006 University College, London, UK 
Summer Course in English Phonetics 
 
26 Ottobre 2005 University of Sussex, Brighton, UK 
The Lexicography Masterclass 
Frame Semantics, Corpora and Lexicography. A Tutorial in association with New Directions in Cognitive 
Linguistics (NDCL): First UK Cognitive Linguistics Conference 
 
23 – 25 Ottobre 2005 University of Sussex, Brighton, UK 
Conference New Directions in Cognitive Linguistics (NDCL): First UK Cognitive Linguistics Conference 
 
15 – 18 Giugno 2003 Università di Milano – Bicocca 
Dipartimento di Psicologia 
Workshop Polarity, Scalar Phenomena, Implicatures: at the Interface between Grammar and the Cognitive System 
 
9 – 12 Giugno 2003 Università della Repubblica di San Marino 
Dipartimento di Comunicazione, Centro Internazionale di Studi Semiotici e Cognitivi  
Summer School Cognitive and Functional Approaches to Language  
 
5 – 7 Giugno 2003 Università di Pisa 
Facultà di Economia e Dipartimento di Anglistica 
XI International Conference on the History of English Historical Studies of Spoken English 
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14 Luglio – 3 Agosto 2002 Heinrich Heine Universität Düsseldorf  
Summer School 2002 Formal and Functional Linguistics sponsored by the Deutsche Gesellschaft für 
Sprachwissenschaft and the Linguistic Society of America 
 
11-15 Settembre 2018 Jesus College, Cambridge University 
Lexicom Europe 2018: Eighteenth Annual Workshop in Lexicography and Lexical Computing 
 

29 Aprile 2020 - Cas Mudde “The Far Right Today” Oxford PPE Society Lectures – online seminar  

20 Maggio 2020 - Visual Politics ICA Preconference – online conference  

09 Giugno 2020 - LAEL Webinar “Reconceptualizing Register as a Continuous Construct” by Douglas 

Biber – online event  

09 Luglio 2020 LAEL Webinar “A corpus-based critical analysis of violent jihadist discourse” by Tony 

McEnery –  

23 Ottobre 2020 - “Populism and the US presidential election. A discussion with Thomas Frank” – online 

event  

02 Novembre 2020 - Fondazione De Gasperi, Discorsi potenti e Fondazione Tatarella “American 

Rhetoric: Trump e Biden a confronto in vista delle elezioni USA” – online event 

11 Novembre 2020 - Iamhere International “The WONT-HATE Project and Online Violence against 

Women in Politics” with Emanuela Esposito – online event  

 
________________________________________________________________________________ 
 
SUPERVISIONE DI TESI TRIENNALI E MAGISTRALI  
 
Maria Ivana Lorenzetti è stata regolarmente tutore di numerose tesi triennali e magistrali tra il 2006 e il 
2024 

 

SUPERVISIONE DI TESI DI DOTTORATO 

Maria Ivana Lorenzetti è attualmente Main Supervisor dei dottorandi Husnain Raza e Aleksei Sitnikov 
nei loro progetti di ricerca, rispettivamente sulla propaganda di guerra su Twitter, e sulla divulgazione 
sul climate change sui social media in prospettiva contrastiva 

________________________________________________________________________________ 

 
PARTECIPAZIONE A PROGETTI SCIENTIFICI FINANZIATI 
 
 Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (2004/05) PRIN 2004 “Glossari, Dizionari, Corpora: Lessicologia 
e Lessicografia della Lingue Europee”. Il progetto coinvolgeva 5 atenei italiani: Milano, Pisa, Firenze, Catania 
e Genova. 
 
Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (2008/10) PRIN 2007 
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2007YRY2LY_002 “The English Lexicon between Cultural Identities and Textual Genres”. ("Il lessico inglese 
tra identità culturali e generi testuali") Il progetto coinvolgeva 5 atenei italiani: Milano, Bologna, 
Catania, Torino e Verona. 
 
Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (2011/13) PRIN 2009 2009WFSAAK_002 “Dictionaries, 
Textbooks and Words between languages, cultures and ideologies” ("Identità linguistiche inglesi e 
francesi nell'Europa del ventunesimo secolo: contatti e contaminazioni tra norma e uso"). Il progetto 
coinvolgeva 5 atenei italiani: Milano, Bologna, Catania, Torino e Verona. 
 
2018-2022 Ministro dell’Istruzione, Università e Ricerca- Finanziamento del Progetto di Eccellenza  
“Digital  Humanities  applied  to  Modern languages” –  

- membro del Gruppo di Ricerca PALC 

- membro del gruppo software e attrezzature per la ricerca  
 
2019 S.F.I.D.E. Progetto Interdipartimentale dell’ Università di Verona 2019 

 

Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (2021/23) PRIN 2020 2020TJTA55_002 “Communicating 
transparency: New trends in English-language corporate and institutional disclosure practices in intercultural settings” -  
Membro dell’Unità di Ricerca di Verona. 
 
2023-2027 Ministero dell’Università e Ricerca – Finanziamento del Progetto di Eccellenza “Inclusive 
Humanities” 

 

_____________________________________________________________________________ 

PREMI, RICONOSCIMENTI E BORSE DI STUDIO E RICERCA 

2003-2005 Borsa di Studio per il Dottorato di Ricerca, Università di Pisa 
 
Summer 2003 Borsa di Studio per la Summer School Cognitive and Functional Approaches to 
Language, University of the Republic of San Marino 
 
Short-term Research Visitor all’ IPra Research Center/Antwerp Center for Pragmatics, University of 
Antwerp, Belgium (15 – 17 Settembre, 2008). 
 
Ottobre 2013 – Dicembre 2013 Visiting Scholar alla University of California, Berkeley – Department of 
Linguistics.  
Sponsor: Prof. Eve Sweetser 
Borsa di Ricerca Cooperint 

 

________________________________________________________________________________ 

 
POSIZIONI DI RESPONSABILITA’  
 

2006 Scuola Normale Superiore, Pisa 
Comitato Organizzativo The Architecture of Language, 8-10 Giugno, 2006 
 
2005 Università di Pisa – Dipartimento di Anglistica e Facoltà di Lingue e Letterature Straniere 
Organizzativo Conferences “La Traduzione d’Autore” 
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Maggio 2004 – 2006  
Università di Pisa – Corso di Laurea Specialistica in Traduzione dei Testi Letterari e Saggistici 
Manutenzione e Aggiornamento della home page del Corso di Laurea   

 

_______________________________________________________________________________ 

 
CARICHE E RUOLI PRESSO L’UNIVERSITA’ DI VERONA 
 
2007 – 2013  Membro della Commisione Erasmus per la Selezione e Valutazione dei 

candidati per Lingua Inglese – Dipartimento di Anglistica/Lingue e Letterature 
Straniere 

 
2012 – 2013 Membro della Commissione Orario, Dipartimento di Lingue e Letterature 

Straniere 
 
2017- presente   Membro del Comitato di Programmazione Tecnico-Scientifica del Centro 

Linguistico di Ateneo (CLA), come rappresentante della Lingua Inglese 
 
2018-present Membro della Commissione Ricerca del Dipartimento di Lingue e Letterature 

Straniere 

 

2018-presente   Membro della Squadra Emergenze Dipartimento Lingue e Letterature Straniere 
 

________________________________________________________________________________ 

 

 
ORGANIZZAZIONE E PARTECIPAZIONE A COMITATI TECNICO-SCIENTIFICI DI 
CONVEGNI, SEMINARI E CORSI 
 
Comitato Scientifico e Organizzativo - GLOBENG. International Conference on Global English, Università 
di Verona, Facoltà di Lingue e Letterature Straniere e Facoltà di Lettere, 14-16 Febbraio 2008 
 
Comitato Organizzativo - Lexis, the Study of Lexicon across Cultural Identities and Textual Genres, Facoltà di 
Lingue e Letterature Straniere Università di Verona, 11-13 Novembre 2010 
 
Membro del Comitato Organizzativo - New Frontiers of Teaching and Studying English Symposium Facoltà di 
Lingue e Letterature Straniere Università di Verona, 15 Febbraio 2013 
 
Membro del Comitato Scientifico e Organizzativo - International Conference The Languages of Politics. 
La Politique et Ses Langage, Facoltà di Lingue e Letterature Straniere, Università di Verona, 30-31 Maggio 
2013 
 
Membro del Comitato Scientifico del Corso di Perfezionamento e Aggiornamento Professionale 
“Contemporary English Pronunciation: from Theory to Practice”, University of Verona, co-
organizzato con University College London (2012) 
 
Membro del Comitato Scientifico del Master “Journalism in the Digital Age - Summer School” 
 
Membro del Comitato Scientifico del Corso di Perfezionamento e Aggiornamento Professionale  
“Ortoepia per Giornalisti Radiotelevisivi: corso pratico di pronuncia italiana” 
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Membro di Commissione Giudicatrice per il Reclutamento di CEL di Lingua Inglese  presso il Cenro 
Linguistico di Ateneo (CLA – Centro Linguistico di Ateneo) – Settembre 2017  
 
Membro del Comitato Scientifico del Master  in English for the World of Work: focus on professional speaking 
and writing skills (Verona 2016-2020) 
 
Membro del Comitato Organizzativo della Giornata di Studi Internazionale “Il Progetto PALC-DH: 
Bilanci e Prospettive Future, Università di Verona, 10 Dicembre 2020 (evento online)  

 

________________________________________________________________________________ 

 
MEMBRO DI COMITATI EDITORIALI 
 
Associate Editor of Bibliography of Metaphor and Metonymy,  Antonio Barcelona and Francisco José Ruiz 
de Mendoza Ibáñez (eds.), Amsterdam, John Benjamins, online resource 
 
Membro dell’Editorial Board della Rivista Scientifica di Fascia A  Iperstoria  
 
Membro dell’Editorial Board della Rivista Scientifica Interdisciplinary Journal of Populism 
 
MIUR Esperto Valutatore per Progetti Scientifici in Ambito di Scienze Sociali e Umanistiche 
 

________________________________________________________________________________ 

 
MEMBRO DI SOCIETA’ SCIENTIFICHE  
 
 AIA (Associazione Italiana di Anglistica) 
 ESSE (European Society for the Study of English) 
 IPRA (International Pragmatics Association) 
 ISLE (International Society for the Linguistics of English) 

Team Populism (https://populism.byu.edu/)  

 

________________________________________________________________________________ 

 
LINGUE STRANIERE 
 
INGLESE   Fluent sia scritto che parlato  
 
International Certificates : TOEFL (Test of English as a Foreign Language) 
        CAE (Certificate in Advanced English)  
        CPE (Certificate of Proficiency in English)  
 
FRANCESE  Ottimo scritto e parlato  
 
International Certificates: DELF1 (Diplôme d’études en langue française) 
 
        DELF2  
SPAGNOLO  Ottimo scritto e parlato 
 
RUSSO   Buono scritto e parlato 

https://populism.byu.edu/
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________________________________________________________________________________ 
 
ULTERIORI ESPERIENZE 
 
Novembre 2018 - Diploma Corso Addetto Antincendio Rischio Elevato  
 
Novembre 2018 – Diploma Corso Addetti Primo Soccorso 
 
________________________________________________________________________________ 
 
INTERESSI SCIENTIFICI 
 
Political Discourse; Populist Discourse; Text Analysis; Lexical semantics and pragmatics; The syntax-
semantics interface; Cognitive linguistics and the theory of metaphor.  
 
 
Verona, 09 Gennaio 2024                                                  Maria Ivana Lorenzetti 

 


